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VOTRE PARTENAIRE DE COURSE

CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
VEUILLEZ LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS DANS LE MANUEL ET PRENDRE NOTE DES MARQUES DE MISE 
EN GARDE AVANT D'UTILISER LES CASQUES

ATTENTION
Ces avertissements s'appliquent aux casques et également, le cas échéant, à tous les outils, accessoires, 
blocs d'alimentation ou adaptateurs principaux fournis avec le casque.

POUR RÉDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE, DE CHOC ÉLECTRIQUE OU DE BLESSURE :

1. Ce casque n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou de 
raisonnement réduites ou un manque d'expérience ou de connaissances, à moins qu'elles ne soient sous surveillance ou qu'elles aient 
une compréhension claire des instructions concernant l'utilisation du casque.

2. Ce casque n'est pas destiné à être utilisé comme un jouet. La surveillance d'un adulte est nécessaire lorsqu'il est utilisé par ou à proximité 
d'enfants

4. Ce casque convient UNIQUEMENT aux emplacements extérieurs secs.

5. Ne manipulez aucune partie de la prise ou du casque avec les mains mouillées.

6. Veuillez ne pas connecter les écouteurs à un cordon ou à une prise endommagés. Si le cordon d'alimentation est 
endommagé, il doit être remplacé afin d'éviter tout danger.

9. Veuillez ne pas étirer le cordon ou le mettre sous tension. Gardez le cordon éloigné de toute surface chauffée et ne 
tirez pas le cordon sur des bords ou des coins tranchants. Pour votre propre sécurité, placez le cordon de manière à 
ce qu'il soit éloigné des zones de circulation où il ne sera pas piétiné ou trébuché.

10. Veuillez ne pas débrancher en tirant sur le cordon. Pour débrancher, retirez la fiche de la prise, et non le cordon.

11. Veuillez ne pas mettre d'objets dans les ouvertures qui pourraient entraîner une réduction du débit d'air.

12. Veuillez utiliser uniquement les accessoires et pièces de rechange recommandés.

13. Pour votre propre sécurité, débranchez les appareils de l'alimentation électrique lorsqu'ils ne sont pas utilisés pendant des 
périodes prolongées et avant l'entretien ou l'entretien.

14. Veuillez utiliser uniquement le bloc d'alimentation et la batterie recommandés pour faire fonctionner cette machine ; 
d'autres types de bloc d'alimentation et de batteries peuvent éclater, causant des blessures et des dommages.

LIRE ET CONSERVER CES INSTRUCTIONS
Cet APPAREIL EST CONÇU POUR UN USAGE PERSONNEL UNIQUEMENT ET NON POUR UN USAGE COMMERCIAL

Transformer les idées en réalité
www.smartworkshop.net

3. Ce casque est destiné à être utilisé comme décrit dans ce manuel d'utilisation. Veuillez ne pas effectuer 
d'entretien autre que celui qui a été indiqué dans ce manuel, ou conseillé par le distributeur RSRC.
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8. Veuillez ne pas démonter le casque par vous-même car un remontage incorrect peut entraîner un choc électrique ou un incendie. 
Contactez le distributeur lorsqu'un entretien ou une réparation est nécessaire.
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Accessoires et liste de pièces :

2 - Batterie

3 - Manuel d'utilisation X 1

4 - Sac de transport exclusif
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1 - Casque Smart-Com x 1 Paire



DESCRIPTION DU PRODUIT

Le système de casque sans fil Smart-Com se compose d'un casque « Maître » et d'un maximum de quatre 
casques « à distance ». Smart-Com intègre une technologie numérique sans fil améliorée (DECT) avec le 
module Dialog SC14S DECT pour vous permettre de communiquer clairement en temps réel, dans un 
rayon de 300 mètres.

Le système électronique Smart-Com comprend la batterie, un chargeur et un écran LCD de 0,96 pouce 
qui sont intégrés au casque. Le système fonctionne avec une station de base et des casques 
programmables sur le terrain.

Mode course - Rappel de temps de course et de carburant programmable préréglé par le casque principal. Les rappels vocaux 
de l'heure de la course et de l'heure de ravitaillement rappelleront automatiquement une fois la course commencée par 
l'équipe des stands.

Batterie au lithium remplaçable - Le casque sans fil Smart-Com est livré avec une batterie au lithium 
rechargeable qui est installée dans le casque. Les batteries sont de type léger standard SLB-1137D 
et sont complètement chargées en 1 heure environ. Le casque peut fonctionner jusqu'à 4 heures 
avec une charge complète. Comme ils sont amovibles, ils peuvent être chargés en externe avec 
n'importe quel chargeur LP Standard et peuvent être changés en quelques secondes.

Chargeur interne - Tous les casques Smart-Com sont construits avec un chargeur interne à l'intérieur du 
compartiment de la batterie du casque et peuvent être chargés à l'aide d'un câble USB-C avec un 
adaptateur 5V/1A standard. Lorsque chaque batterie atteint sa pleine charge, la LED correspondante 
passe du rouge au vert indiquant que la batterie est prête à fonctionner. Les adaptateurs magnétiques et 
les câbles sont des accessoires en option. Les accessoires permettent au casque d'avoir un « branchement 
et dégagement » rapide du câble de charge.

Étui de voyage - Un étui souple est inclus afin de ranger vos casques en toute sécurité. 
L'étui est construit en nylon imperméable et comprend des compartiments internes (y 
compris une poche avec un boîtier velcro pour le chargeur et les batteries de rechange).
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Le système Smart-Com est le résultat d'une étroite collaboration avec de nombreux coureurs. Il a été 
conçu sur mesure pour le modélisme radiocommandé et les personnes qui ont besoin d'une 
communication mains libres efficace.

Les casques Smart-Com permettent une conversation simultanée et une communication vocale bidirectionnelle 
avec des partenaires. La tige de micro flexible a un mouvement de rotation de 270° et peut être facilement 
échangée entre le côté gauche et le côté droit, à l'aide d'un interrupteur auxiliaire. Le microphone peut être 
coupé par un simple mouvement de basculement du micro vers le haut.

Les casques Smart-Com incluent également une fonction d'invite vocale programmable SmartPit. Cette 
fonction comprend le mode entraînement, le mode chronomètre et le mode course. La fonction de
fonctionnement Start/Pause/Reset est contrôlée par les mécaniciens à l'aide du bouton disponible sur 
le bras du micro.

Mode d'entraînement - Retour de temps au tour par invite vocale au maître et au casque à distance immédiatement 
une fois que l'équipe de stand a déclenché le bouton sur le bras du micro.

Mode compte à rebours - Rappel de minuterie programmable qui est préréglé par le casque 
principal. L'invite vocale de la minuterie enverra automatiquement un retour au casque principal 
et distant une fois déclenché.



LIGNES DIRECTRICES SUR LES PRODUITS

BOUTON HAUT

BOUTON BAS MICROPHONE

MARCHE / ARRÊT/
BOUTON ENTRÉE

INTERRUPTEUR PRINCIPAL ON/OFF
PORT DE CHARGE DE TYPE-C

COMPARTIMENT DE LA BATTERIE

ÉCOUTEURS

MICRO PERCHE
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Écran LCD

BOUTON ENTRER AUXILIAIRE



Niveau de batterie État des connexions

Connecté Débranché

Maître : 00 . 1C Télécommande : 0 0 . 1F

Type de casque Type de système
C = CE
F = FCC

Niveau sonore

REMARQUES POUR L'UTILISATEUR

1. Veuillez toujours garder le micro à une distance 
comprise entre 1,5 et 2,5 cm.

1,5 - 2,5 CM

2. Assurez-vous que l'interrupteur MAIN ON/OFF est sur 
OFF avant de ranger le casque pendant une longue 
période.

INTERRUPTEUR PRINCIPAL ON/OFF

3. Le casque nécessite un nettoyage périodique avec un chiffon sec pour éviter que la saleté/
l'humidité ne pénètre à l'intérieur de l'interrupteur ou du connecteur de charge.
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COMMENT INSTALLER LA BATTERIE

1. Ouvrez le couvercle du compartiment à piles.

2. Installez la batterie dans le bon sens.

BATTERIE

3. Fermez le couvercle des piles.

COMMENT ALLUMER LE CASQUE

1. Allumez l'interrupteur MAIN ON/OFF. INTERRUPTEUR PRINCIPAL ON/OFF
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Remarque : toutes les batteries sont stockées dans la poche du sac de transport



MARCHE / ARRÊT/
BOUTON ENTRÉE

COMMENT CHARGER LE CASQUE

1. Éteignez l'interrupteur MAIN ON/OFF. INTERRUPTEUR PRINCIPAL ON/OFF

2. Connectez le câble de type C au casque pour 
commencer à charger.

CÂBLE DE TYPE-C
(NON INCLUS)

LED rouge = charge LED verte = complètement chargée

- 7

2. Maintenez le bouton POWER ON-OFF/ENTER
 enfoncé pendant 3 secondes pour allumer/
 éteindre le casque.



FONCTION CLEF

Prise pendant 3 secondes Marche / arrêt

OU Entrer

+ Sortir

Monter le son

Baisser le volume

Tapez deux fois

+ Réinitialiser

+ Message activé / désactivé

Arrêt micro
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Bas / Droite

Haut / Gauche

Commencer / arrêter

Tige micro vers le haut Micro activé

   Tige micro vers le bas



1. Entrez dans le MENU avec le bouton 
POWER ON-OFF/Enter.

Connecté

Maître : 00 . 1C

1 : PRATIQUE2 : 
MINUTERIE
3 : RACE & FUEL 4 : 
MUTING MICRO

3. Maintenez POWER ON-OFF/Enter pendant 2 
secondes, les curseurs s'afficheront.

0 0 : 0 0 : 0 0
M sg : Au

0 0 : 0 0 : 0 0
M dans : S ec . Mme

0 0 : 0 0 : 0 0
M sg : Au

0 0 : 0 0 : 0 0
/ M dans : S ec . Mme
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MODE ENTRAINEMENT

2. Accédez au menu PRATICE avec le
 bouton POWER ON-OFF/Enter.

4. Utilisez le bouton HAUT ou BAS pour
 déplacer les curseurs. 

5. Utilisez le bouton + ou - pour régler la minuterie.

6. Maintenez POWER ON-OFF/ENTER enfoncé pendant
 2 secondes pour confirmer le réglage.



7. Appuyez deux fois sur POWER ON-OFF/ENTER pour 
démarrer ou arrêter l'horloge. Cliquez sur

1 0 : 0 0 : 0 0
M sg : Au

0 0 : 0 0 : 0 0
M dans : S ec . Mme

8. L'alarme sonnera une fois le temps écoulé. 1 0 : 0 0 : 0 0
M sg : Au

0 1 : 3 7 : 1 5
M dans : S ec . Mme

1 0 : 0 0 : 0 0
M sg : Au

0 0 : 0 0 : 0 0
M dans : S ec . Mme

0 0 : 0 0 : 0 0
M sg : De F

0 0 : 0 0 : 0 0
M dans : S ec . Mme
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POWER ON-OFF/ENTER pour compter le temps 
au tour. Il sera alors énoncé dans le casque.

9. Appuyez simultanément sur les touches - et BAS pour
 RÉINITIALISER le timeur.

10. Appuyez simultanément sur les touches + et HAUT
 pour QUITTER. +

Remarque : vous pouvez activer/désactiver le
message au casque REMOTE en 
appuyant simultanément sur les 
touches HAUT et BAS.



MODE MINUTERIE

1. Entrez dans le MENU avec le bouton 
POWER ON-OFF/Enter.

Connecté

Maître : 00 . 1C

2. Entrez dans le menu TIMER avec le bouton 
POWER ON-OFF/Enter.

1 : PRATIQUE 2 : 
MINUTERIE
3 : RACE & FUEL 4 : 
MUTING MICRO

3. Maintenez POWER ON-OFF/Enter pendant 2 
secondes, les curseurs s'afficheront.

0 : 0 0 : 0 0
M sg : Au

0 : 0 0 : 0 0
H rs : M dans : S ec

4. Utilisez le bouton HAUT ou BAS pour 
déplacer les curseurs. /

0 : 0 0 : 0 0
M sg : Au

5. Utilisez le bouton + ou - pour régler l'heure. 0 : 0 0 : 0 0
/ H rs : M dans : S ec

6. Maintenez POWER ON-OFF/ENTER enfoncé pendant 
2 secondes pour confirmer l'heure.
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1 : 0 0 : 0 0
M sg : Au

0 : 0 0 : 0 0
H rs : M dans : S ec

8. L'alarme sonnera une fois le temps écoulé. 1 : 0 0 : 0 0
M sg : Au

0 : 3 7 : 1 5
H rs : M dans : S ec

1 : 0 0 : 0 0
M sg : Au

0 : 0 0 : 0 0
H rs : M dans : S ec

0 : 0 0 : 0 0
M sg : De F

0 : 0 0 : 0 0
H rs : M dans : S ec
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7. Appuyez deux fois sur POWER ON-OFF/ENTER pour
 démarrer ou arrêter le timer.

         
   

10. Appuyez simultanément sur les touches + et HAUT
   

Remarque : vous pouvez activer/désactiver le

message au casque REMOTE en 
appuyant simultanément sur les 
touches HAUT et BAS. 
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COURSE ET MODE CARBURANT

1. Entrez dans le MENU avec le bouton 
POWER ON-OFF/Enter.

Connecté

Maître : 00 . 1C

2. Accédez au menu RACE & FUEL avec le 
bouton POWER ON-OFF/Enter.

1 : PRATIQUE2 : 
MINUTERIE
3 : COURSE & CARBURANT

4 : COUPE MICRO

3. Maintenez POWER ON-OFF/Enter pendant 2 
secondes, les curseurs s'afficheront.

0 : 0 0 : 0 0 0 0 : 0 0
M sg : Au

0 : 0 0 : 0 0 0 0 : 0 0
H : M : S M : S

0 : 0 0 : 0 0 0 0 : 0 0
M sg : Au

5. Utilisez le bouton + ou - pour régler l'heure. 0 : 0 0 : 0 0 0 0 : 0 0
/ H : M : S M : S

6. Maintenez POWER ON-OFF/ENTER enfoncé pendant 
2 secondes pour confirmer l'heure.
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4. Utilisez le bouton HAUT ou BAS pour
 déplacer les curseurs. 



7. Appuyez deux fois sur POWER ON-OFF/ENTER 
pour entrer en mode RACE MODE STANDBY.

0 : 4 5 : 0 0 0 7 : 0 0
M sg : Au

0 : 0 0 : 0 0 0 0 : 0 0
H : M : S M : S

8. Appuyez deux fois sur POWER ON-OFF/ENTER 
pour DÉMARRER l'HORLOGE.

0 : 4 5 : 0 0 0 7 : 0 0
M sg : Au

(Pas de fonction STOP en mode RACE & 
FUEL)

0 : 4 5 : 0 0 0 7 : 0 0
H : M : S M : S

0 : 4 5 : 0 0 0 7 : 0 0
M sg : Au

0 : 3 9 : 1 8 0 1 : 1 8
H : M : S M : S

10. Appuyez deux fois sur POWER ON-OFF/ENTER 
pour recalculer le temps de carburant. 
« REFUEL DONE » s'affichera après un double 
appui.

0 : 4 5 : 0 0 0 7 : 0 0
M sg : Au

0 : 3 7 : 5 5 0 6 : 5 5

11. « Temps de course terminé » s'affichera une fois 
le temps terminé.

H : M : S M : S

12. Appuyez simultanément sur les touches - et BAS pour 
RÉINITIALISER l'heure. +
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9. Appuyez deux fois sur POWER ON-OFF/
 ENTER « REFUEL MODE READY »
 s'affichera.



13. Appuyez simultanément sur les touches + et HAUT pour 0 : 4 5 : 0 0 0 7 : 0 0
M sg : Au

0 : 0 0 : 0 0 0 0 : 0 0
H : M : S M : S

Remarque : vous pouvez activer/désactiver le 0 : 0 0 : 0 0 0 0 : 0 0
M sg : De F

0 : 0 0 : 0 0 0 0 : 0 0
H : M : S M : S

- 15

SORTIR.

message au casque REMOTE en 
appuyant simultanément sur les 
touches HAUT et BAS



COUPE MICRO

1. Entrez dans le MENU avec le bouton 
POWER ON-OFF/Enter.

Connecté

Maître : 00 . 1C

2. Accédez au menu MIC MUTING avec 
le bouton POWER ON-OFF/Enter.

1 : PRATIQUE2 : 
MINUTERIE
3 : COURSE & CARBURANT

4 : COUPE MICRO

M ic m uting : O f  F

Remarque : la fonction MIC MUTING vous permet de vous mettre en sourdine en retournant
la flèche du micro vers le haut lorsque le mode MIC MUTING est réglé sur ON. 
Si le mode MIC MUTING est réglé sur OFF, le casque ne sera pas mis en 
sourdine même si la perche du micro est relevée.
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3. Utilisez la touche + ou - pour activer/ 
désactiver le mode Mic Muting. /



COMMENT APPAIRER LE CASQUE
(UNIQUEMENT NÉCESSAIRE POUR DES PROBLÈMES SPÉCIFIQUES)
par exemple, lorsque le canal est perturbé par d'autres signaux puissants.

1. Éteignez l'interrupteur MAIN ON/OFF. INTERRUPTEUR PRINCIPAL ON/OFF

2. Maintenez les boutons POWER ON-OFF/
ENTER et DOWN enfoncés pour allumer 
l'interrupteur MAIN ON/OFF. +

3. Relâchez tous les boutons après que l'écran 
s'est allumé pendant 3 secondes, l'état 
passera à « Pairing » lorsque l'appairage 
est en cours. Changez également le casque 
à distance en statut « Appairage ».

P airage

Maître : 00 . 1C

4. L'appairage est réussi une fois que le 
statut est passé à « Connecté » !

Connecté

Casque à distance ensemble, veuillez 
coupler le casque à distance un par un.

Maître : 00 . 1C
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Remarque : Si vous souhaitez connecter plus de



(UNIQUEMENT NÉCESSAIRE POUR DES PROBLÈMES SPÉCIFIQUES)
par exemple, lorsque le canal est perturbé par d'autres signaux puissants.

1. Éteignez l'interrupteur MAIN ON/OFF. INTERRUPTEUR PRINCIPAL ON/OFF

2. Maintenez enfoncé le bouton POWER ON-OFF/
ENTER, le bouton DOWN et le bouton - pour 
allumer l'interrupteur MAIN ON/OFF.

3. Relâchez tous les boutons après que l'écran s'est 
allumé pendant 3 secondes, l'état passera à 
« Depairing » lorsque le depairing est en cours de 
traitement.

D épuration

Maître : 00 . 1C

4. La désinstallation est effectuée après le casque Diissccoonnnne ec tcet de d
s'éteint automatiquement. L'état 
passera à « Déconnecté » après avoir 
rallumé le casque manuellement !

Maître : 00 . 1C
Remarque : Cette fonction doit être effectuée

sur le casque Master uniquement.
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COMMENT DÉSAPPAIRER LE CASQUE

+    +



NOTE



NOTE



NOTE
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